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Bezpecénost

Procist a dobfe odlozit

O

A | Proctéte si tento névod pediivé pred
montazi a spusténim do provozu. Po montazi pre-
dejte tento navod provozovateli. Tento pfistroj musi
byt instalovan a spustén do provozu podle platnych
predpist a norem. Tento nayed haleznete i na inter-
netové strance www.docuthek.com.
Vysvétleni znacek

e, 1,2,38.. =pracovni krok

> ="Upozornéni

Ruéeni

Za skody vzniklé nedodizenim navodu nebo Ucelu
neodpevidajicim pouzitim neprobirame zadné rucen.
Bezpecnostni upozornéni

Relevantni bezpecnostni inferfmaceijsou v navodu
oznaceny.rasledovné:

v . -
%EZPEClg
pozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.

Ay

Upozorn afinozne ohrozeni zivota nebo zranéni.

"POR
& nuje na mozné vecneé skody.

V&echny prace smi provést jen odborny a kvalifikova-
Ry personal pro plyn. Prace na elektrickych zafizenich
smi proveést jen kvalifikovany elektroinstalatér.

Prestavba, nahradni dily
Jakeékoliv technické zmény jsou zakazany. PouZzivejte
jen originalni nahradni dily.

Zmény k edici 01.19

Zmeéneény byly nasleduijici kapitoly:
Technické Udaje

Logistika

Certifikace
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Kontrola pouziti

DG..C

Pro hlidani stoupajiciho nebo padajiciho pretlaku pro
zemni plyn, svitiplyn, tekuty plyn, spaliny, bioplyn a
vzduch.

Funkce je zaru¢ena jen v udanych mezich, viz stra-
nu B (Technické ddaje]

Jakékoliv jiné pouZiti neplati jako pouZiti odpovidajici
Ucelu.

Typovy kli¢
DG hlidac¢ tlaku plynu
15-500 max. nastaveni v mbar
/15-/500 max. 2. nastaveni v mbar
Vv spinaci bod prestavitelny ruénim
koleCkem
C EU-verze, spina pri klesajicim tlaku
CT US-verze, spina pri stoupajicim tlaku

CFT US-verze, spina pri klesajicim tlaku
1 pripojka pro valVario
3 bocni pripojka pro CG 15-30
4 2 x Rp 1/4 vnitfni zavit, hrdlo méreni
5 Rp 1/4 vnitini zavj
6 R 1/8 vnéjsi zé

8 R 1/4 vngjsi zavit
9 opcionalni pripojka pro valVario
D tésnici prostredek (jen pr 8jSi z4
5 T

-6

S

w

G

DG..C..1,DG..C

& 2 x upevnovaci Srouby
4 Otvor vstupu plynu pro DG..C..1
& Otvor vstupu plynu pro DG..C..9 (opce)
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DG..C..3 pro CG 15-30

@,
O

I
\

il Zasuvka s tésnénim
B 1 x O-krouzek
2 x upevnovaci Srouby

DG..C..4, DG..C..5 s vni

il Zasuvka s t&snénim
7 R 1/8 vngjsi zavit u DG..C..6,

R 1/4 vngjsi zavit u DG..C..8
Typovy stitek
Poloha zabudovani, max. vstupni tlak = stabilné udr-
zovany tlak = pmax, Okolni teplota, ochranna trida,
napéti, proud: viz typovy Stitek.

D-49018 Osnabriick, Germany

DG..C
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! POZOR

Aby se DG..C neposkodil pfi montazi a v provozu,

musi se dbat na nasleduijict:

— Staly provoz s plyny s vice nez 0,1 vol.-% HyS
urychluji starnuti elastomerti a snizuji Zivotnost
pristroje.

— Upadnuti pfistroje mGze vést k jeho znicen.
V takovém pripadée nahradit pred pouzitim cely
pristroj s patri¢nymi moduly.

— Pouzivat je pripustény tésnici material.

— Dbéat na max. okolni teplotu, viz stranu B
[Technické ddaie]

— Max. vstupni tlak pyax 600 mbar (8,5 psig).

— Max. zkuSebni tlak k testovani celého zarizent:
kratkodobé < 15 min. 2 bary (29 psig).

—  Chranit pristroj pried vniknutim necistot a vihkosti z
méreného média (zamrznuti pri teplotach pod nu-
lou). Napr. zabudovat filtr a napléanovat stoupack

— Chrarite piistroj proti silnym impulzim.

— U silng kolisajicich tlakd zabudovat predraze
$krtici klapku, viz stranu b_(Prislugenst

DG..C

> Poloha zabudovani svisla nebo vodorovna. Uve-

dorovné polohy zabudovaniggzmeninastaveny
spinaci bod o0 0,2 mbar{0,08 "WC).

. V4

-0,2mbar 2, .

(-0,08"WC) e

(+0"WC) g

+0,2:mbar =
(+0,08"WC)

> Zabuduje-li'se,DG..C se zastrékou smérem dolu,
snizi'se, ochranna trida na IR\40.

> DG..C se nesmi dotykat zadné zdi. Minimalni
edstup 20 mm (0,794neh).

B Zohlednit dostateény prostor pro montaz.

> 2Zarucit u DG..VE.velnypohled na ru¢ni kolecko.

™ Odpajit zarizéni od'sité.

v 2 Uzavrit privodiplynu.

3 Profouknout trubkové vedeni.

s

—

DG..C..1, DG..C..9 zabudovat na plynovy
magneticky ventil valVario

> Pro mérny bod vstupniho tlaku p, meziprosto-
rového tlaku p, nebo vystupniho tlaku pg zvolit
polohu zabudovani pro hlida¢ tlaku z provoznich
navodu plynového magnetického ventilu.

> Pouzit jen prilozené Srouby.

Elektroinstalace

(o)
oSkodil v pro Jmusf'se doat

@208 C.G (DG..VC@)O| napéti> 24V
' Q.V) a proud cos @ = 1 nebo
> 0,05 A pricos @ @ak se spali zlata vrstva
. UZe provozovat jen s
imykonem.
vykon, viz stranu @

timto, n

" ooy

>O\DE..E se mize elektricky pripojit plochym ko-
nektorem (4,8 x 0,8 mm) nebo zasuvkou.

>DG!.CT se elektricky napoji pres zasuvku s 72"
NPT-zavitem a pfipojnymi otvory s pripravenymi
vedenimi.

[}

DG..C

> DG..C je k dodani jako spinaci kontakt nebo
kontakt prepinace.

> Zohlednit postaveni kontaktl pfi klesajicim /
stoupajicim hlidanim tlaku:
Prepina¢ prepina pfi klesajicim tlaku z NO 2 na
NC 1, pfi stoupajicim tlaku z NC 1 na NO 2.
Spina¢ rozpoji kontakt pfi klesajicim tlaku, pfi
stoupajicim tlaku se kontakt spoji.

L1

N%I ?c]k

> Hlidac tlaku DG se mUze nasadit v oblastech
ohroZenych explozi zony 1 (21) a 2 (22), bude-li
v bezpecné oblasti predrazen reléovy zesilovac
jako Ex-i provozni prostfedek podle EN 60079-11
(VDE 0170-7):2012.
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> DG jako ,jednoduchy elektricky provozni
prostfedek” podle EN 60079-11:2012 odpovida
teplotni tfidé T6, skupina Il. Interni induktivita /
kapacita ¢ini Li = 0,2 yH / Ci = 8 pF.

47 Odpojit zatizeni od sit&.

> Otvory pripojek s vodici u DG..CT:

1 = modry, 2 = Cerveny, 3 = Cerny, 4 = Zluty/

zeleny.

DG..C..1, DG..C..9 pro plynovy magneticky
ventil valVario

47 Plynové vedeni uzaviit kratce za ventilem.
[2] Oteviit ventil a pFivod plynu.

Nastaveni

Nastavovaci oblasti pro DG..C, DG..VC

DG 156..C
DG 17..VC
DG 30..VC
DG 35..C
DG 40..VC
DG 45..VC
DG 60..VC
DG 110..C
DG 110..VC
DG 150..VC
DG 250..C

t Qd vypnuti

@noty stupnice).
bo kousky podle
akulplynu: =15 %
..CT, DG..VCT

0,28-0,8

0,8-6,8 0,28-0,8

3,2-12,0 0,4-0,8

2-14 0,4-1,0

2-16 0,4-1,0

4-18 0,4-1,0

4-24 0,4-1,2

DG 110..CT 12-44 0,8-3,2
DG 110..VCT 12-44 0,8-3,2
DG 150..VCT 16-60 0,8-3,2
DG 250..CT 28-100 2,0-6,0
DG 300..VCT 40-120 2,4-8,0
DG 360..CT 40-144 2,4-8,0

*

Hodnota stupnice je nastavena na bod zapnuti
(tolerance nastaveni = + 15 % hodnoty stupnice).
Stiedni odchylka spinani u min. a max. nastaveni
> Spinaci bod se da nastavit u DG..VC ru¢nim

*k

koleckem.
1] rﬁ
O.Ze F&@—‘
2 N
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: . ' @ vedeni: 0,5 az 1,8 mm (AWG 24 az AWG 13).
Viz Technické informace DG (D, GB, F) - Spinaci wkon:
DG..C, 24-250 V~:

|=0,05-5Aucosp=1,
|=0,056-1Aucos®=0,6.
DG..C..G, 5-250 V~:
I=0,01-5Aucosp=1,
I=0,01-1 Aucosp=0,6
DG..C..G, 5-48 V== -
DG..VCT, 30-240 V~;

Doporucujeme kontrolu funkce 1 x za rok, pfi provozu
s bioplynem kazdého pdl roku.

Technické udaje

Bezpecnostni pokyny, viz Safety manual DG I=5Aucoso=
(D, GB) - lvww.docuthek.co I=0,5Aucos
Okolni podminky :D?O\qCA:\ruGc
QOchranna tfida: =0,

IP 54 podle DIN EN 60529 s normovanou zasuv-
kou pfistroje podle DIN EN 175301-8083, IP 00 s
AMP-zastrckou.

Bezpecnostni tfida: 1.

Pristroj neni ur€en k cisténi vysokotlakym cisti¢em
a / nebo Cisticimi prostredky.
Maximalni teplota médii a okol:
DG..C: -20 az +70 °C (-4 az +158 °F),
DG..CT: -15 az +60 °C (5 az 140 °F).
Stalé nasazeni ve vysSich oblastech okolni tef
urychluje starnuti elastomer( a snizuje Zivatnos
pristroje (kontaktujte prosim vy }
Teplota pfi preprave = teploft

ymeny bezpecnostné relevantnich vyrobkd po do-
zeni jejich zivotnosti.

250.000 10

Qél’ vysveétleni naleznete v platnych pfiruc¢kach a
a internetovém portalu od afecor (www.afecor.org).

Tento postup plati pro vytapéci zafizeni. Pro termo-
\ procesni zafizeni dodrzovat mistni predpisy.

vlaknem, ze sla
podni ¢ast té

Hmotnost: 12 02).

Doporucené utahovaci momenty:

Sroubovaci svorky v zasuvce pfistroje: 35 Ncm

Sroub vika: 45 Ncm

zasuvka pristroje: 45 Ncm

CZ-5
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Preprava
Chrante pristroj vici vnéjsim negativnim vlivim
(narazy, udery, vibrace).

\Wyroba podléha dozorni metodé podle narizeni (EU)
2016/426 Annex lll paragraph 3.
Elster GmbH

Oskenované prohlaseni o shodé (D, GB) — viz

Teplota pfi prepravé: viz stranu b_(Technickd
[idaie]

Pri prepravé musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Neprodlené oznamte poskozeni pristroje nebo obalu
prfi preprave.

Zkontrolujte objem dodani, viz stranu
Eenr dild].

Skladovani

Teplota skladovani: viz stranu b_(Technické idaie].
Pri skladovani musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Doba skladovani: 6 mésicl pred prvnim nasazenim.
Bude-li doba skladovani delsi, pak se zkracuje cel-
kova zivotnost vyrobku o tuto hodnotu.

Baleni

Ballici materidl likvidovat podle mistnich predpisd.
Likvidace

Konstrukéni dily likvidovat podle jakosti podle mist=
nich predpist.

Certifikace

Prohlaseni o shodé

)

Jako vyrobce prohlasujeme, ze vyrobek DG..C siden=
tifikacnim Cislem*vyrolbbku CE-0085AQ0753 Spinuje
pozadavkyavédenych smernic a norem.
Smeérnice:

- 2014/30/EU — EMC

- 2014/38/EUALVD

= 2019/65/EU — RoHS I

= 2015/868/EU — RoHSl!

Narizen':

- (EUy2016/426 4GAR

Normy:

- EN1854:2010

Odpovidajici vyrobek souhlasi s pfezkousenym vzor-
kem typu.

www.docuthek.cor

SIL, PL

www.docuthek.com

Schvaleni FM, UL, AGA; Evrasijska celni unie,
RoHS konformnl’

Nafrizeni REACH

Pristroj@bsahuje latkyvzbuzuijiei mimoradné obavy,
kteréjsou kandidatyspro zarazeni na seznam evrop-
ského narizeni REAGHC. 1907/2006. Viz Reach list
HTS na [auv@octithek.con].

Smeérnice 0 omezeni pouzivani nebezpeénych
latek (RoHS) v Ciné

Scan tabulky pouzitych latek (Disclosure Table China
RoHS2)~Viz certifikty na

Pri technickych dotazech se obratte prosim na od-
povidajici poboc¢ku / zastoupeni. Adresu se dozvite
z internetu nebo od Elster GmbH.

Technické zmeény slouzici vyvoji jsou vyhrazeny.

Honeywell
Is:::'gmder

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

tel. +49 541 1214-0

fax +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com


http://www.docuthek.com
https://docuthek.kromschroeder.com//documents/index.php?lang=de&selclass=6&sellang=D&folder=204010
https://docuthek.kromschroeder.com//documents/index.php?lang=de&selclass=6&sellang=D&folder=204010
http://www.docuthek.com
http://www.docuthek.com
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